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HeBo3MoXHOCTE aOCONIOTHOW TIepefadyn JIMH-
TBOKYJBTYPHOH CHEUU(PHUKH XyI0KECTBEHHOTO TEK-
CTa Ha JPYTOM S3bIKE HE BhI3bIBaeT coMHeHUi. [lo-
HSTHO, YTO B JAHHOM CITydae MOKHO TOBOPHTDH HE
CTOJIKO O (OPMaILHO-CONEPKATEIBFHON TOXIIECT-
BEHHOCTH TEKCTOB, CKOJBKO O KOHTE€HHAJIHHOCTH
mepeBoma opuruHamy. OOBEKTHBHBIC TPYIHOCTH
npu  AOOCTHIKCHHUU aJCKBATHOTO, XYIOXCCTBCHHO
3HAUUMOTO TIepeBOJA CBSI3aHBI C OPTraHUYECKUM
€IMHCTBOM HM300pakaeMOr0 M CPEICTB BHIPAKECHUS
B KaHBE JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS, a TAKXKE CO
cnenu(UKOi KyJIbTYPHBIX (DaKTOPOB, OIPEICIIsIO-
nwx (pyHKIIMOHUPOBAHHUE TEKCTa B JIMHTBOKYIBTYP-
HOit cpene  [6, 198-199]. YkazaHHBIE 0COOCHHOCTH
paccMaTpuBaioTcs Ha (POHE CTPYKTYPHBIX paziIHuuil
U JIMHTBOCTHJIMCTUYECKUX HACIIOCHUH, ‘‘HaBA3bI-
BaeMBIX’ TEKCTY S3bIKaMH MEPEeBO/Ia.

AKTyalTbHOCTh HCCJIEZIOBAaHUS OMOJEMCKUX TeK-
CTOB B MEPEBOAHBIX S3bIKaX OOYCIOBJIEHA HECO-
MHEHHOU SI3BIKOBOM u XYJOKECTBEHHO-
3CTETUYECKOM 3HAYMMOCTBIO [TaHHBIX IPOU3BEJE-
HUH B KyJIbTypax pa3IMuHbIX HapoJoB. Tak, bubmus
3aHUMaeT JHUOUpYIOLIee MOJIOKEHUEe cpeau Haubo-
Jiee IUTUPYEMBIX ICTOYHUKOB B aHTIIMICKOM SI3BIKE
U JMTEpaType, IMNOPOAUB OrPOMHOE KOJUYECTBO
(pazeonoOru3MoB U CTHIMCTHYECKUX CPEICTB, a
TaKOKe MPENCTABISIL 0COOBI MHTEpEC I TEOPEeTHU-
KOB U IIPaKTHKOB IIEPEBOJIA.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE TUHTBO-IIEPEBOAUECKUE
0COOCHHOCTH MECTOMMEHHII M WMEH CYIIeCTBH-
TENBHBIX, OTHOCSIINXCS K ONMcaHusiM BeeBbimHero,
B CTHIIMCTHYECKOU cTpyKType [IcaamoB.

Kuanra IlcamMoB oTHOCHTCS K pa3psiay MO3THYE-
CKHX KHHUT buOmwu, sBiss coOOW HE TOJIBKO PEIv-
ruo3Hoe (TcajiMbl OBUTM TpeaHa3HAuYEHBI U 00psi-
JIOBBIX TECHOTICHUM, UCIIONMHIEMBIX MPH XpaMme Jie-
BUTaMH), HO U XYA0KECTBEHHO-TUPUIECKOE MPOU3-
Benenue. [lcanvpl JlaBuga MPOHUKHYTHI TIITyOOKO
JUYHOCTHBIMU, BHYTPEHHUMH MEPEKUBAHUAMU,
TIOBECTBYSI O JKUBBIX, APAMAaTUYECKUX OTHOIICHHSIX
yenoBeka U bora. TeolieHTpuyHBIE MO CBOEH MpH-
pole, OuOJIeHCKrEe TEKCThI B IIEJIOM H300MITYIOT 00-
palieHusIMU U CChUIKaMu Ha BceeBbllHero, a moto-

My, KaK TpPaBWJIO, OCTABJSIOT 3a MEPBBIM JIUIIOM
MOBECTBOBATENSI BTOPOCTCIICHHYIO pPOJb. JaHHBIN
(hakT MOXeT OBITh YaCTUYHO OOBSCHEH MMOHIKEHH-
€M HHIUBUAYaJIHHOTO CTAaTyca YeJIOBEKa B PEITUTH-
03HOM JucKypce. Kak HM B Kakoil Ipyroid KHMre, B
[canTeipu crieTal0T NPUYYUIMBBIE CTHINCTHYE-
CKH€ HUTH MECTOMMEHUS IMEePBOTO W BTOPOTO JIHIA
€JIMHCTBEHHOTO YHCJIa BO BCEH mapajaurme ux Gopm,
BBICBCUMBAs JUHAMUYECKYIO OMNITO3UIUIO CO3AaHUS
u Co3znmarens.

I have called upon thee, for thou wilt hear me,
O God: incline thine ear unto me, and hear my
speech (17:6).

K Teoe s3vigato a, ubo Tet yciviuus mens,
booice; npuxnonu yxo Teoe xo mue, yciviuiv crosa
mou (16:6)

Thou hast seen it; for thou beholdest mischief
and spite, to requite it with thy hand: the poor com-
mitteth himself unto thee; thou art the helper of the
fatherless (10:14).

Tet suouwwn, ubo Tel 3upacwv Ha 00udbl U
npumecHernus, umobwl 6030amsv Teoeto pyxow. Tebe
npedaem cebs 6Oeomvili;, cupome Tovl nomownux
(9:35)

Mecroumenue BTOPOro JIMia €AMHCTBEHHOTO YHC-
na thou, ero oObeKTHBIN Magex thee, OTHOCUTENbHAS
1 abcomoTHas (OPMBI MPUTSHKATEIIBHOTO MECTOMME-
HUs thy u thine, ycuimTenbHOE W BO3BpaTHOE thyself
HUMEIOT y3yaIbHYIO (YHKIIMOHATBEHO-
CTWIMCTUYECKYIO KOHHOTAIMIO B OOpareHusx K bo-
Iy, CO3/aBas apXau3UpYIOILyI0 NPHUIOAHATYIO TO-
HaJIbHOCTh. Henb3s He OTMETUTD U MOBTOPHI yKa3aH-
HBIX MECTOMMEHMH, BBITIOJIHAIOIINX, B CBOIO OYEpE/b,
PUTMHUKO-YCHINTENbHYIO0 (ykHImo. Ilpumeuarens-
HO, YTO OHH II€PEBEIICHbl HA PYCCKUH S3bIK COOTBET-
CTBYIOIIMMH MECTOMMEHHUSIMU BTOPOTO JIMIA EIMH-
CTBEHHOI'O YHCJ4, BEPOSITHO, IMOJYEPKUBAIOIIAMU
MHTUMHBII PEerucTp oOLIeHNs afpecaTa 1 aJpecaHTa.

Uro xacaeTcs MECTOMMEHHSI BTOPOT'O JIMIAa MHO-
JKECTBEHHOTO YHCJIA, TO B aHTJIIMHCKOM BapUaHTe Iie-
peBO ero MpenacTaBieH apyrod ¢opmoit. Mecro-
UMEHHE ye HCIOJIb3YeTCsl YK€ MO OOpaIleHHI0 KO
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BCEM OCTAILHBIM: K JIIOIIM (OOBIYHO K “TIpaBeIHU-
kam” nubo Hapomy M3pamieBy B menoM, MpencTa-
BUTENIAM BiacTH (“KHA3bA Hapoja”, “napu’, “cyapu
3eMiin”’) OO ‘“HEYECTUBBIM’’) WM K TEPCOHUGH-
IUPOBaHHBIM HEOAYIIEBICHHBIM IpeameraM. Kak
MPaBUIIO, YMOTPEOJIEHHE 3TOTO MECTOMMEHHS CO-
IIPOBOXKIAETCSl YCUIICHUEM XYI0KECTBEHHOH BBIpa-
3UTENBHOCTH. MOYKHO TIPEAIIONOKUTh, YTO BHIOOP
BapuaHTa MepeBoJia B JAHHOM KOHTEKCTE 00YCIIOB-
JeH HE TONBKO CTPYKTYpPHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU
AHTJIMHACKOTO SI3BIKa Ha OINPEIEICHHOM JTale ero
Pa3BUTHS, HO U KOMMYHHKAaTHBHO-ITParMaTHYeCKOM
CUTyalLUEN.

Ye that fear the LORD, praise him; all ye the
seed of Jacob, glorify him; and fear him, all ye the
seed of Israel (22:23).

Boswuecs T'ocnooa! socxeanume E2o. Bece cems
Haxkosa! npocnasv Ezo. /la bracozoseem nped Hum
6ce cems U3zpauneso! (21:24)

O ye sons of men, how long will ye turn my glory
into shame? how long will ye love vanity, and seek
after leasing? Selah. (4:2)

Coinbt myaiceti! ooxone crnasa mos Oyoem 6 no-
pyeanuu? Ookxonae bydeme a0OuUMb Cyemy u UCKamo
rcu? (4:3)

Why leap ye, ye high hills? this is the hill which
God desireth to dwell in; yea, the LORD will dwell
in it for ever (68:16).

Umo 6wl 3a6UCMIUBO CMOMPUME, 20PbL BbLCOKUS,
Ha 2opy, Ha Komopou boe brazosonum obumame u
6yoem ['ocnodv obumams eeuno? (67:17)

Kak BuIHO, WHOTZIA B JaHHBIX OOpAIlCHHUIX B
pPYCCKOM BapuaHTe mepeBoja (opMma JIMYHOTO Me-
CTOMMEHUS ye DKCIUIMLUTHO HE IIPEACTABIICHA.

KonHoTanmm MeECTOMMEHHUM, KaK HW3BECTHO,
UCTOPUYECKU M3MEHUMBBHI U CBS3aHBI C TEMHU WIH
WHBIMA KOMMYHUKAaTHBHBIMU yCTaHOBKamu. B Ouo-
JIEUCKUX TEKCTaX, KaK BHIHO, OHU SIBIISTIOTCS BBHIpa-
3UTENSIMH CyOBEKTUBHBIX YCTPEMJICHUH, YYBCTB U
yOeKIICHUIT TIOBECTBOBATEIS MO OOPAICHUIO K CO-
JIEPXKAHUIO BBICKA3BIBAHMS, aapecaHTaM M OOIei
KOMMYHHKaTHBHOﬁ CI/ITyaHI/II/I.

CoBpemMenHbiit Pycckuit mepeBo; (0CyIiecTBICH-
eIl Poccutickum Bbubneiickum OOmectsoM B 1993
roxy) He OOHapyXHuBaeT padmminidi ¢ CHHOIATBHBIM
BapHaHTOM Ha YPOBHE Mepeaud MECTOMMEHHM, B TO
BpeMsi Kak aHrimiickas Bepcus New King James co-
JIEP>KUT TOIBKO OJJHO COBPEMEHHOE aHTIIMHCKOE Me-
CTOMMEHHE — you, CTHpAIOIIee OTMEUCHHBIE BBIIIE
i depeHranuy B 0OpalieHnsaX K pa3HbIM ajpeca-
taMm. JlaHHBIE (DaKTBI MOXXHO OOBSICHUTB, TOXKATYMH,
CTpeMJIeHHeM K YHH(UKAIMM U B ONpENeIIEHHOM
CMBICIIE TIOMYJIsIpH3aiy OMONIeHCKNX TEKCTOB, TPH-
OmKas UX K COBpEMEHHOMY YHTATEINIO.

Psim mepeBomuecKknx OCOOCHHOCTEH MOXKHO OT-
METHTh U Ha rpaUIecKOM YPOBHE B aHTJIMICKOM U
pycckoMm Tekctax IlcanmoB. Pycckuit CunonanbHbIN
nepeBoji, B ommure oT Bepcuu Kopons HMakora,
BBIICTISIET BCE MECTOMMEHUS, OTHOCsIMeCs K bory,
3arnaBHOW OykBo#. Elo ke oTMeueHnl u 0003HA-
yarorye TBopua cyliecTBUTENbHbIE — the Lord,
God ‘T'octions, bor’, mpudeM B COOTBETCTBYIOIIEM
aHrmiickoM Bapuante B cioBe LORD — Bce OyKBHI
3arjaBHBIC.

Why standest thou afar off, O LORD? why
hidest thou thyself in times of trouble? (10:1)
s yeeo, I'ocnodu, cmouwy 60anu, cKpwiéa-
ewv Cebdsa 6o epems ckopou? (9:22)

Kak BuaHO M3 yKa3aHHBIX NIPUMEPOB, PYCCKUH
BapuaHT IepeBOJa IPUAACT 3HAYCHUE 3arjlaBHOU
OyKkBe Kak B MMEHAaX CYyIICCTBUTENHHBIX, TaK U B
MecTouMeHusix. Bepcus xopomns MakoBa Bbimenser
TOJBKO 00O3HAUEHHMs, a Takxe oOpameHus Kk bory,
OTPaHUYHBASICH, TAKUM 00pa3oM, TOJIBKO CYIIECTBH-
tensHeIMH. HoBast Bepcust kopons MakoBa npubnu-
XKaeTcs K Tpad)uuecKuM KaHOHAM PYCCKUX NEpeBO-
JIOB.

Pspg pacxoxaeHuil B IepeBoie MOKHO 3aMETUTh
W Ha MpHMEpe ClIoB-0003HaueHMit bora B BeTx03a-
BeTHOM Tekcte. CpaBHUM aHTIHICKHAE M PYCCKUE
BApUaHThl Ha3BaHWI C OPUTMHAJIbHBIMH HAUMEHO-
BaHUSIMMU:

AHIJIL. Pyc. HNBpur
LORD T'ocnions 2OOR, SNTIR
God Bor phy
(HE MPOM3HOCUMOE
Wy JIesIMH)
Sabaoth | CaBaod nIR2X

Bo Bcex kHurax Berxoro 3aBeTa MOXXHO HAMTH
JIBA TJIABHBIX Ha3BaHUS B0)KEeCTBEHHOMW CYIIHOCTH —
o'MoR (Elohim) u nan> (Yehovah). dnoxum —
MHOY€ECTBEHHOE 4mcio oT 7R (El’) u A& (Eloah)
(cp. apab. “Amnax»). Inoax ectb NO3MHEHIIAS
nostudeckas popma (Heem. 9:17, 4 Lap. 22:15, eBp.
tekcr). Takke Berpewarorcs (opmel 219X (Elom
‘moii bor’) u Gonee kpartkast popma — 78 (El’), Ha-
npumep, Onv-Llladoaii ‘bor Bcemorymmuii’. Ilox
3THUM HWMEHeM, bor, Mo mpeaaHuio, OTKPBIBAJICS
natpuapxam (beit. 17:1, 28:3: “ABnsuics ABpaamy,
Ucaaky u HakoBy ¢ mmeHeM Oab-Llladoaii [boz
Bcemozywuii], a ¢ umenem Heeosa [I'ocnoos] He
oTkpeUIcT UM~ — Hcx. 6:3). CroBa Onb, Dnoax u
Onoxum OyKBaJIbHO O3HAYAIOT ‘“MOTYIIECTBEHHBIN
(pOM3BOMIHBIC OT OJHOTO KOPHS EBPEHCKOro CioBa
O “anp”  ‘CHUNBHBIA’) WIOM OKE€  ‘TOCTOMHBIN
MOYHUTAHUA, TTOKJIOHEHHUs OT KopHsA “anmax’ (apal.
“amuxa”),  0003HAYAIOIIEr0  “00ATBHCS” WM
“mounTaTh”’.
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127 (Yehovah) — Uerosa — ‘Cymuii, Be4HO He-
n3MeHsaeMblil’. EBpeiickoe clioBO, BEpOSITHO, SBIISAET
co0oii opMmy OyayIIero BpeMEHH OT TIJjiaroJyia i
(“xaBax”), T.e. ‘ObITB’: 727 (“HexBex” ‘OH cyte-
cTByeT’) - Tak BceBbimHuil HazpiBaeT Cebs B Mcx.
3:14 (“A ecmv Cywuir”) nmm 727 (“haxsex” ‘OnH
JIAeT CYIIECTBOBAHHE , CJICIOBATEIIBHO, ‘TAIONTUI
KU3HB'). Hem3BeCTHO, KaKUM M3 ATHX JBYX BapH-
AHTOB MOJIF30BANNCH IS TOJKOBAHUS JIPEBHHUE €B-
peu, HO SICHO TO, YTO 3TO UM CUUTAIOCh HACTOJIBKO
CBATBHIM, YTO HMKOI/IAa U HUTAE HE MPOU3HOCUIOCH
MO/ CTpaxoM cMepTH. MIHTepecHo, UTO B €BpEHCKOM
bubnuu, rae BcTpedaeTcss 3T0 TAMHCTBEHHOE CIIOBO
(UxBx), nyaeu uyutaror NIX (Adonai ‘Tocnonp’),
€Cli )K€ B eBpeHCKOM TekcTe bubmmum Hammcano
SNIR 7270 Adonai Yahveh, 1o uwuraror Adonai
Elohim (‘T'ociogs bor’), manpumep, B Hc. 50:4 u
T.A.. CnoBo JHVH B paBBUHCKHUX COYMHEHMAX Ha-
3BIBaCTCA “UMS”, “AeTBHIPeXOYKBEHHOE UM, “0CO-
OenHoe MM~ | T.HI.. Takoe IMOHUMAHKUE dTOr0 MMe-
HU, MO-BUJUMOMY, MPOHU30LLIO OT TOJIKOBaHUS
ctuxa Jles. 24:16, cornacHo KOTOPOMY OJHO TOJIb-
KO MPOM3HECEHHE 3TOTO CIIOBA CUUTAIOCH IIPECTYTI-
JICHWEM, 3aCITyKMBAIOIIUM CMEPTH.

Wmena Ias u Inoxum, 0003HAUYAIOIINE TAKKE
‘IyXO0B’, ‘JIOKHBIX OOTOB’, a TAKXKE JIUI], UMCIOIIHX
JApOBaHHYI0O MM borom BiacTh, ymoTpeOJSIOTCS
ropaszio vaiie, 4em ciioBo Hezoea, KOTOpOE MPUIIU-
cbiBaeTcs bory 3aBera.

IIpumeuarenbHO, 4TO pa3nuuus B UMeHax Bce-
BBIIIHETO, OTMEUYEHHBIE B JPEBHEEBPENCKOM S3BIKE,
MPOSABISIIOTCS B pa3HbIX KHMrax Ilcaatupum c pas-
HO# "actoToi. COrTacHO JaHHBIM aHANN3a, B IEp-
BOW KHHTe mpeobianaer ums 127> Hezosa, BcTpe-
yarorieecs 31ech 272 pasza, B TO BpeMs Kak D 7R
Anoxum, HATIpUMEp, YIIOTPEOICHO TOIBKO 15 pas.
Bo BTOpo#t U TpeTheil KHUTAX IrOXUM 3aHUMAET
yK€ JMAMPYIOIINME TO3UIHMUA MO YIOTPEOICHHIO
(cootBercTBeHHO, 164 pa3a u 43 pasa; It cpaBHe-
Husi, Hezoea ynomunaetcs b 30 u 44 pasa Bo
BTOpPOM M TpeTheil kKHUrax). B ueTBepToil u msATON
HanOojiee dYacToTHO cioBo “T'ocmomp” (Aodonaii
ymotpeOsieno 11 pa3; Hezoea BcTpedaeTcs 37eCh
339 pa3z u Inoxum — 7 paz).

Kak BHOHO W3 mpuMepoB, B MEPEBOIHBIX TEK-
CTaxX BCTpedaeTcs TOJIbKO clIoBO — Sabaoth - Casa-
o (Lleaom). Ileaom — MHOXKECTBEHHOE YHCJIO OT
CclIoBa R1X (tsava), 0003HAYAIOMIETro CJIOBO ‘BOMCKA’.
Takum oOpa3oM, codeTaHuwe NINRIAX 1IN AdoHaii
L{saom (‘T'ociogs CaBaod’) oOpa3yeT yCTOHIUBHIN
NOCTIO3UTHBHBIN 30UTeT bora, OTKpeIBas eme of-
Hy ero uepry — ‘bor-BoeHauanbHUK’, ‘mpeABOIU-
Tens Hapoaa M3pamesa’.

Bo3MoxHO, npu nepeBoje IPEBHEEBPENCKOTO
Tekcra bubnuu Ha TaTUHCKUH, TPEUYECKHIA, a TAKXKe

MOCTICAYIONINE EBPOIICHCKUE S3BIKH, aBTOPBI OT-
CTYIIIA OT WyAeHCKoW Tpamuiuu muddepeHima-
o HMCEH Eora, PYKOBOACTBYSACH MOCTYyJIaTaMU
XPUCTHAHCKOH Bepbl ((POKyCUpPYsl BHUMAHHE, TAKUM
obpazom, Ha Xpucre u Tpoune B memom). OTme-
YeHHBIC OCOOCHHOCTH/PACXOXICHUS Kak (opM
JIMYHBIX MECTOMMEHMH, Tak M 0003HaueHui Bce-
BBHIITHETO HE MPOTHBOpEYAT TPEOOBAHUSAM IEPEBO-
JTIeCKOM aJeKBaTHOCTH, MMOCKOJIBKY HE Pa3pyIIaroT
o0I1Ieit CMBICTIOBOW HEIOCTHOCTH OMOIEHCKOTO TeK-
cTa. BMmecre ¢ TeM coBpeMeHHBIE TEPEBOJbI CHH-
MAIOT 3JIEMEHT HEI0CKa3aHHOCTH, JOTOTHUTEIBHBIX
“mpupanieHnid CMbICia”’, KOTOPBIMH 00O0TaIlaoTcs
aHATUTHYECKUE (POPMBI YKa3aHHBIX MECTOUMCHUN U
CYIIIECTBUTENEHBIX B 0ojiee IPEeBHUX IMEepeBOMaX.
Kpome toro, crunmctudeckne (pyHKIIUH MOCTETHIX
MpeJCTaBiICHbl OoJyiee penb(HO, OyIaydyd HaACICH-
HBIMU OCOOBIMU XYJI0KECTBCHHBIMH XapaKTEPUCTH-
Kamu (co3maBasi ONPEIEIICHHYI0 TOHATBLHOCTH OHO-
JIEHCKOT0 JIETOMUCHOTO cyora). TakuMm o0paszoMm,
COBPEMCHHBIC BAPUAHTHI IIEPEBOIOB HA YPOBHE JICK-
CHUKO-CEMAaHTHYEeCKUX W MOpQoIoro-rpaguuecKix
ocoOeHHOCTEH HE OOHAPY)KWBAIOT HUKAKHX CMBI-
CJIOBBIX HAPYIICHUH TPU JOCTHKCHHU TEPEeBOIYC-
CKOM SKBHUBAJIEHTHOCTH, OJHAKO TEPSIOT OMpere-
JIEHHYI0  XyIO’KECTBEHHO-CTHIIMCTHYECKYIO  IIEH-
HOCTh, “OTOIBUTAS’ICH” OT TEKCTa opuruHaia. M3y-
YCHHUE MEPEBOIHBIX TEKCTOB, KaK MOKa3bIBAET MPaK-
THKa, HY)XIAeTCS B JAONOJHHUTENBHBIX JIMHTBOKYJIb-
TYPOJIOTHUYCCKUX KOMMCHTApUAX C MAaKCHUMAJIbHO
BO3MOXKHBIM OOpAIICHUEM K OPUTHHATY, CIOCOOCT-
Bys, TEM CaMbIM, PACKPBITHIO HOBBIX TpaHEeH B WH-
TepHpeTaruy ONOIeHCKIX TPON3BEICHU.
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